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Manual de Uso

Prezado cliente,
Parabéns!

Vocé adquiriuumdos equipamentos PALETRANS paraamovimentacdo e armazenagemde cargas, desenvolvidocom
tecnologia mundial, de simples operacéo e facil manutencéo.

1- ALERTAS

Antes de operar a sua PXL, leia as instru¢g6es contidas neste manual para obter o maximo rendimento e
durabilidade do equipamento. Consulte o fabricante do equipamento quanto a dividas nao relacionadas neste
manual.

o Esta empilhadeira € um equipamento eletrénico destinado a elevar e movimentar cargas
paletizadas em percursos planos, nivelados eisentos de buracos. Em nenhumahipdtese devera ser
utilizada parao transporte e elevacéo de pessoas.

e Proibaa utilizacdo do equipamento por pessoas néo autorizadas. Consulte 0s 6rgdos responsaveis quanto a
necessidade de habilitagdo para operagéo deste equipamento.

¢ Nuncamantenha o equipamento desligado/estacionado com os garfos elevados.

e Parasuaseguranca e garantia, respeite os adesivos de alerta fixados no equipamento.

¢ Naoultrapasse acapacidade de cargaméximaindicada naplaquetade CAPACIDADE RESIDUAL.

¢ Nuncaeleve cargas somente com as extremidades dos garfos. Deve-se garantir que se tenha avancado
totalmente os garfos por baixo dos paletes até que o dorso dos garfos encoste nos paletes.

¢ Nuncaexecute manobras em alta velocidade quando a carga estiver elevada.

¢ Nunca substitua a bateria original por outra mais leve ou com menores dimensdes.

e Nunca desconecte a tomada de bateria com a empilhadeira em movimento. Isto pode causar sérios danos
aos componentes eletrénicos.

e Trafegue em pisos planos, nivelados e isentos de buracos.

e Somente movimentar e elevar cargas paletizadas, uniformemente distribuidas no palete, com os garfos
centrados. Este equipamento foi desenvolvido para a movimentacao de paletes padrdo PBR.

e Evite trafegar com a carga acima de 200mm do solo.

¢ Nao passe e nem fiqgue em baixo dos garfos.

o Nao utilize o equipamento durante a recarga da bateria. Nao interrompa a carga da bateria para uso do
equipamento.

e Paramaiordurabilidade desuabateria, leiaatentamente omanualdofabricante dabateriae docarregador.

¢ N&aodeixe seu equipamento na chuva e nunca o lave com jato d’agua. Limpe as partes metalicas e plasticas com
pano levemente umedecido e 0os componentes elétricos com ar comprimido de baixa pressao, sem
umidade, ou utilize um pincel macio sem partes metdlicas.

o Utilize os pontos identificados pelas etiquetas para transporte e icamento de sua empilhadeira.

e Proteja, ndo danifique e ndo remova as etiquetas de alerta.

e Oriente o usuario para sua seguranca, desempenho, durabilidade e garantia.

o Utilize pecasdereposicdo originais, procedentes darede de servicos autorizadas pela PALETRANS.

¢ Nunca altere o equipamento original, pois estas alteracdes podem comprometer e alterar a estabilidade do
equipamento. Neste caso, consulte arede de servi¢os autorizada PALETRANS.

e Emrampas,ainclinacdodoequipamentodeveraserde, nomaximo,de 10% comcargae 15%semcarga.

e O pavimento (revestimento do piso) influencia diretamente a distancia a ser percorrida ao se frear o
equipamento.

¢ Nunca movimente o equipamento em pisos cobertos com gelo.

e Opisoondeoequipamento deveraser utilizado deve apresentar suficiente capacidade de sustentagao.
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N&o opere 0 equipamento em ambiente com risco de explos&o e incéndio sem que tenha sido preparado
pelo fabricante para tais condi¢cfes de trabalho.

N&o opere o equipamento em ambientes frigorificos sem que tenha sido preparado pelo fabricante para tal
condicao de trabalho.

N&o opere 0 equipamento em ambiente com alta concentracao de poeira.

N&o opere o equipamento em vias publicas.

Qualqueralteracdo no equipamento deveserautorizadapelofabricantesob penadeperdadegarantia.

2-  PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Estaempilhadeira € um equipamento eletrdnico com garfos e dirigida portiméo. Ideal paraarmazenamento e
transporte de unidades de carga sobre percursos planos e sem buracos.

O equipamento se encontra de acordo com todas as normas referentes a seguranca e conforto.

Afigura abaixo representa os principais componentes da empilhadeira:

1- Timéo

2- Roda de Tracéo

3- Moto bomba

4- Garfo

5- Mastro Mével

6- Chassi/ Patola

7- Cilindro

8- Chave Geral

9- Controlador

10- Rodizio Girat6rio
11- Bateria

12- Freio Eletromagnético
13- Roda de Carga

14- Acrilico de Protecao

15- Carregador de Bateria
16- Micro Fim de Curso de Elevacdo
17- Display Indicador de Carga




3- ADESIVOS E PLAQUETAS

Capacidade Residual CAPACIDADE MAXIMA
1200 Ko

i 1200

e ™.,

=
!aoo
0

Informa as cargas maximas em funcao de altura. ]
Nunca ultrapasse os limites de carga indicados Y e e e

na plagueta de capacidade residual.

NAO TRANSPORTAR
PESSOAS SOBRE
OS GARFOS E NEM

.I PERMANECER
SOB OS MESMOS.
o

NAO TRANSPORTAR
CARGA QUE NAO
ESTEJA CENTRADA
E DISTRIBUIDA

NAO UTILIZE AS PONTAS DO GARFO
COMO ALAVANCA PARA NAO
DANIFICAR SEU EQUIPAMENTO.

e
o

EVITE DESLOCAMENTOS MAIORES
COM A CARGA ACIMA DE
20 CENTIMETROS DO SOLO.

MODELO

N° SERIE

gés Adesivo informando o nimero de série do chassi e da torre,
ety e (O capacidade maxima nominal e tensao de trabalho.
MADE IN BRAZIL - Cravinhos - S.P.

N&o transitar sobre o garfo do equipamento.




4- PAINEL DE CONTROLE

1 - Acelerador

2 - Botédo Antiesmagamento
3 — Buzina

4 — Botdo de Subida

5 — Botdo de Descida

6 - Indicador de Carga da Bateria e Horimetro

3.1 - INDICADORES DE CARGA DE BATERIA E HORIMETRO

Indicador de carga do timaéo,

I
apresenta horas trabalhadas com o
equipamento ligado

— —

No Timao analégico o grafico
estara sempre 100%

O monitoramento da carga da bateria de litio é feito pelo controlador da empilhadeira, que
interrompe a elevacdo quando a bateria atingir 20% de sua carga util. Nesse ponto, a bateria
deve ser colocada para recarregar, a fim de evitar o bloqueio total da empilhadeira durante a
operacio.

Para recarga de baterias de litio, € recomendado realizar o carregamento com recargas rapidas de
oportunidade sempre que o equipamento estiver ocioso, com intervalos de carregamento minimo de
15 minutos para cargas parciais e podendo chegar em até 2 horas para carga total.

4- DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

e Chave geral.

e Freio Eletromagnético.

e Valvula controladora defluxo.

e Valvula de Alivio Integrada & MotoBomba.

e Protecdocontrabatidas. Protege arodadetracdo, orodizio giratério e a protecdo nas rodas de carga.
e Tela de protecéo.

e Botao antiesmagamento. Evita que o operador seja prensado contra paredes ou colunas.

e Corte de elevacdo com 80% do consumo de bateria (evita descarga total) e ascende o LED de aviso no painel
do carregador. O garfo ndo eleva.

ATENCAO
5- BATERIA - Bateriade Litio. BATERIA

SUA VIDA UTIL DEPENDE DA OBSERVANCIA DAS
RECOMENDACOES ABAIXO, EXIJA SEU CUMPRIMENTO.

1-Evite descarregar completamente a bateria.

2- Ao aingir 20% de carga na bateria a elevacdo é
bloqueada para proteger contra descarga profunda.
3- Abateria de Litio permite a uizagdo de carga de]
oportunidade, o qual possibilita a recarga em
qualquer momento durante 0 uso.

EspecificacOes Gerais

Volts/Amperes Dimensoes 4 -Realzeuna ecagade 100% o mencsuna

Vez na semana.

25.6V/60Ah 290X215X210 Consumo de energa na recarga é de o maximo

PXL - 100 watts (220V. Bifasico)

Ao completar a recarga seu desligamento &
automatico.




@] NOTE A bateria entrara em modo de hibernagéo ap6s um longo periodo parada.
Para despertar a bateria do modo hibernacéo, plugar o cabo do carregador na tomada

A bateria de Litio pode funcionar em uma ampla faixa de temperatura

Temperatura ambiente de carregamento 0°C a 50°C

5.1- Carregador de Bateria

Especificacoes Gerais

Poténcia 1200W
Entrada 220V Bifasico 50/60hz
Saida 24V/30A

5.2- Modo de carregamento
Para carregar a bateria seguir 0s seguintes passos:
Ligar a bateria pressionando o bot&o do display por 3 segundos (1).
Plugar a ponta do cabo tripolar 10A, padrao NBR 14136 do carregador (2).

1

2.

3. Conectar a ponta oposta na tomada 220V (3).

4. O carregamento conclui quando os 4 LED’S verdes acenderem (4).

) ®3)

3

5.3- Indicador Intregado do carregador

* Os indicadores da esquerda para a direita incluem Funcionamento,
Alarme e percentual de carga 100%, 75%, 50% 25%.

RUN D @) @) (D

* Introducéo ao tipo de flash de alarme.

‘ Tipo de flash ‘ On ‘ Off




Flash-1 1s

1s

Flash-2 1s

5s

» Indicacéo do Percentual de carga (SOC).
L1~L4 indica LED da esquerda para a direita

LED L1e® L2® L3® L4@
0~25% Off Off Off On
soc 25%~50% Off Off On On
50%~75% Off On On On
75%~100% On On On On
» Indicacéo do status de trabalho.
Run | ALM
LED | LED SOC LED Note
Status Normal/Alarme/Protecao
) o L1®| L2@ L3® L4®
Power off Sleep Off Off Ooff | Off Off Off
Normal On Off Stand b
Stand by According to Soc indication 4
Alarm On | Flash-1 Low battery
Normal On Off A ding to Soc indicati
Charge Aarm on TFlashi ccording to Soc indication
Over charge protection| Off |Flash-1| On | On On On Stop
Over current Off On Ooff | Off Off Off Stop
Normal On Off A dina to Soc indicat
. Aarm or TFlashi ccording to Soc indication
Discharge i
Low voltage protection Off | Flash-1| Off | Off off off Stop
Over current/short circuit]  Off On Off | Off Off Off Stop
Temperature | Protection Off On Ooff | Off off off Stop




6- APLICATIVO BLUETOOTH

é Para instalar o aplicativo entrar em contato com o suporte técnico
paletrans.

Numero Bluetooth na parte superior de cada bateria.

Abrir o aplicativo e pesquisar o0 nimero da bateria

« Bluetooth Scan

e

unconnected

Q

No device

Ld =




Clique no numero da bateria para vizualisar o status da bateria,
incluindo percentual de carga, tenséo, corrente e tensdo da célula,
temperatura, etc.

Battery Info

52.75V 0.16A

C MOS D MOS Balance Curr cal

Design vol L Voltage DV
| 52800 |mv| 3289 |v | 0013 |v

Real cap H Voltage Cycle time
| 6000 Jah| 3302 v | 8 |
Warning:0

A Battery:16
1(3302mV| 2(3301mV| 3(3302mV/| 4{3302mV/|

5(3302mV| 6|3289mV| 7|3296mV| 8/3294mV|
9/3296mV|[10(3296mV|11(3296mV|[12[2289m V|
13(3298mV|[14/3297mV|[15/3299mV|16/3294mV/|

4} Temp:4
1 19°C | 2| 20°C | 3| 19°C | 4 21°C |

Mude idioma para inglés ou chinés no canto superior direito.
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7- FUNCIONAMENTO

- Deslocamento

Pressionar o botdo Power do display por 3 segundos.

Para movimentar o equipamento é necessario que o timao fique no campo de operacéo conforme apresentando

/

_________ REPOUSO

/
]
'
Il
[
' =
i S
i

PARADA DE
EMERGENCIA

- Empilhar

Acomode o palete da mesma forma, como se fosse deslocar.

Alinhe o0 equipamento o mais proximo possivel do local a ser alojado, cuidando para que nao haja colisdes.
Eleve acargade formaque fique um pouco acima do local de alojamento, acionando o botéo de subida
no timéao.

Certifigue-se gue a carga esteja alinhada e introduza o garfo no alojamento do palete, acionando suavemente o
acelerador para frente até o ponto desejado.

Desca o palete para suatotal acomodacao. Acione o botédo de descida no timdo para descer os garfos até que eles
figuem livres do palete e daprateleira.

Acione o0 acelerador para a ré até sua total saida da prateleira.
Desgca totalmente os garfos e execute a mesma operacdo de deslocamento.

- Descarregar

Alinhe sua empilhadeira perpendicular & carga a ser removida e execute o procedimento contrario ao de
empilhar.

11




Dispomos de servico de assisténcia técnica em diversos pontos do Brasil. Trabalhamos com pessoal
habilitado e pecas originais.

Para duvidas relacionadas a componentes terceirizados, consultar fornecedor do componente.
Acesseositeparaconsultarqual assisténciatécnicaestamais proximadevocé.

www.paletrans.com.br
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http://www.paletrans.com.br/

1- INTRODUCAO -Manual de Pecas de Reposicéo

Este é 0 Catalogo de Pecas de reposicao da Empilhadeira. Parasuacorretautilizacdo, vocé deve terem
ma&os 0s numeros de série de seu equipamento.

Escreva agqui os nhumeros de série do seu eguipamento

N° de série do Chassi:

APRENDENDO A INTERPRETAR O NUMERO DE SERIE

O primeiro passo € verificar o nUmero de série do equipamento. Contém 8 digitos. Verificar na imagem
abaixo como separar os digitos para a interpretacao correta.

A
f_Aﬁ

210121410]0]0}1]
B

A: Os quatros primeiros digitos representam o ano de fabricacdo do equipamento.
B: Os quatro ultimos digitos representam a sequéncia de fabricacdo do produto.

UTILIZAGAO DO CATALOGO

Para cada conjunto de equipamentos existe um desenho, e na pagina seguinte havera umatabelareferente
ao desenho anterior contendo os seguintes itens:

e Posicdo docomponente.
e Codigo Paletrans.

e Descrigdo doitem.

¢ Quantidade utilizada.

AQUISICAO DE PECAS DE REPOSICAO

Parafacilitar o atendimento de nosso departamento de vendas pecas e assisténciatécnica, vocé deve ter
em maos as seguintes informacoes.

e Numero de série do equipamento.
e Codigo Paletrans da peca desejada.
¢ Quantidade desejada.
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2- CHASSI E COMPONENTES




CHASSIS E COMPONENTES

POS. CODIGO COML. NOME QTD.
0404002 CHASSI PX-1225
1 0404003 CHASSI PX-1229 1
0404004 CHASSI PX-1235
2 0404005 BUZINA 1
3 0404009 FUSIVEL 1
4 0404010 PORTA FUSIVEL 1
5 0404007 SUPORTE DO FUSIVEL 1
6 0403043 CHAVE CORTA CORRENTE 1
7 0430018 PARAFUSO 2
8 0404309 UNIDADE HIDRAULICA BOSCH 1
9 0404378 BATERIA PXL 60AH 2
10 0404017 FECHAMENTO DA CARENAGEM 1
11 0404311 CARENAGEM PLASTICA 1
12 0404283 ESPAGADOR DO RODIZIO 8
13 0404020 RODIZIO GIRATORIO 2
14 0404021 PROTEGAO DAS RODAS 1
15 0404022 CABO DO CARREGADOR 1
16 0404023 CINTA DE FIXAGAO DAS BATERIAS 1
17 0403010 MICRORUTOR 2
18 0404379 CARREGADOR DA BATERIA PXL 1
18A 0404170 PLACA DO CARREGADOR 1
19 0404027 ESPACADOR DA RODA 4
20 0400026 RODA TANDEM DE PU HP 2
21 0404028 PINO DA RODA SIMPLES 2
0404030 GARFO PX-1216 1
22 0404031 GARFO PX-1225/ 1229/ 1235 1
23 0404034 ROLAMENTO 8
24 0426033 DISCO DA GUIA DA RODA DE SUBIDA 8
25 0404035 GUIA LATERAL DA RODA 8
26 0404036 COMPUTADOR DE BORDO 1
27 0404039 PORCA 6
0404041 PROTECAO DE ACRILICO PX-1225 1
28 0404040 PROTECAO DE ACRILICO PX-1216 / 1229 / 1235 1
29 0426023 PARAFUSO 4
30 0426101 ARRUELA FECHAMENTO DA CARENAGEM 4
31 0426102 PORCA FIXAGAO FECHAMENTO DA CARENAGEM 4
32 0402097 ARRUELA 6
33 0403050 ARRUELA 10
34 0426024 PARAFUSO 6
35 0401059 PARAFUSO 4
36 0403009 PORCA 4
37 0403011 PARAFUSO 2
38 0404229 SUPORTE MICRO INFERIOR 1
39 0426103 ARRUELA 10
40 0432033 PORCA PARLOCK 12
41 0426011 PARAFUSO 2
42 0404193 PARAFUSO 3
43 0426109 PARAFUSO 3
44 0426104 PORCA 3
45 0404194 GARRA PARA CORREIA DA BATERIA 2
46 0402097 ARRUELA 2
a7 0426137 PORCA 2
48 0404195 PARAFUSO DA CARENAGEM PLASTICA 2
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49 0403032 PORCA PARLOK 1
50 0402092 ARRUELA 3
51 0426558 SUPORTE DA BOMBA 1
52 0404196 PARAFUSO 8
53 0404197 "STOP" DA DIRECAO 1
54 0404198 PARAFUSO 4
55 0403011 PARAFUSO FENDA 2
56 0404199 PARAFUSO 4
57 0401019 PARAFUSO ALLEN 12
58 0401057 ANEL ELASTICO PARA EIXO 4
59 0426130 PARAFUSO CABECA CILINDRICA 4
60 0401056 ROLAMENTO 4
61 0426367 ROLAMENTO 2
62 0400050 RODA RODIZIO 1
63 0426658 ARRUELA 2
64 0426670 PORCA 2
65 0432013 PARAFUSO 2
66 0402268 ARRUELA 2
DISPLAY INDICADOR DE CARGA BATERIA
67 0404360 LITIO PXL 1
68 0404370 TAMPA SUPORTE ENTRADA CARREGADOR 1
69 0404369 SUPORTE PLUGUE CARREGADOR 1
70 0404380 CINTA DE FIXACAO DA BATERIA PXL 1
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3- COMPONENTES DEELEVACAO




COMPONENTES DE ELEVACAO

POS. CcODIGO NOME QTD.
1 0403057 | VALVULA CONTROLADORA DE FLUXO 1
2 0404029 | MANGUEIRA DE OLEO PX 1
3 0403079 | ADAPTADOR 1

0404267 | CAMISA DO CILINDRO PX-1216 1

0404261 | CAMISA DO CILINDRO PX-1225 1

4 0404262 | CAMISA DO CILINDRO PX-1229 1
0404263 | CAMISA DO CILINDRO PX-1235 1

5 0430079 | FITA GUIA 1
6 0430090 | GAXETA 1
0414006 | ANEL O'RING — ATE SERIE 0842037 1

! 0430064 | ARRUELA - A PARTIR 0842037 1
0436066 | ANEL VEDACAO BUJAO M10 - A PARTIR DO N° DE SERIE 1

8 0430091 | RASPADOR 1
0404045 | COLUNA MOVEL- PX1225 1

9 0404046 | COLUNA MOVEL- PX1229 1
0404047 | COLUNA MOVEL- PX1235 1

10 0403085 | PARAFUSO — ATE 0842037 1
0430063 | PARAFUSO - A PARTIR 0842037 1

0436065 | BUJAO M10 — A PARTIR DO N° DE SERIE 1

5-8 0426507 | CONJUNTO DE VEDACAO 1
0404268 | PISTAO DE ELEVACAO PX-1216 1

0404269 | PISTAO DE ELEVACAO PX-1225 1

11 0404270 | PISTAO DE ELEVACAO PX-1229 1
0404271 | PISTAO DE ELEVACAO PX-1235 1

0404163 | CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO- PX 1229 1

4-11 0404164 | CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO- PX 1235 1
0404165 | CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO- PX 1016 1

12 0401057 | ANEL ELASTICO 2
13 0404051 | SUPORTE DA ROLDANA 1
14 0402019 | ROLAMENTO 2
15 0404064 | ROLDANA 1
16 0403224 | EIXO DA ROLDANA 1
0404060 | CORRENTE PX-1216 1

17 0404061 | CORRENTE PX-1225 1
0404062 | CORRENTE PX-1229 1

0404063 | CORRENTE PX-1235 1

18 0404049 | EMENTA DA CORRENTE 2
0426802 | CONJUNTO ESTICADOR CORRENTE + PORCA (PX 1225 / PX 1229 / PX 1235) 2

19/ 20 0426802 | CONJUNTO ESTICADOR CORRENTE + PORCA (PX 1216) 1
0426802 | CONJUNTO ESTICADOR CORRENTE + 2 PORCAS (PX 1216) 1

21 0403299 | PORCA (PX 1225/ PX 1229 / PX 1235) 1
- 0404030 | GARFO PX-1216 1
0404031 | GARFO PX-1225/1229/1235 1

23 0404034 | ROLAMENTO 8
24 0426033 | DISCO DA GUIA DA RODA DE SUBIDA 8
25 0404035 | GUIA LATERAL DA RODA 8
26 0430063 | PARAFUSO 1
27 0432033 | PORCA PARLOCK 1
28 0404193 | PARAFUSO 1
29 0401019 | PARAFUSO 8
30 0404230 | BUCHA GUIA DA COLUNA - PX 2
31 0404222 | PINO DA BUCHA GUIA DA COLUNA - PX 2
0404002 | CHASSI PX-1225 1

32 0404003 | CHASSI PX-1229 1
0404004 | CHASSI PX-1235 1
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4- UNIDADE HIDRAULICA

1 0426366 ROLAMENTO 2
2 0404075 JOGO DE ESOVAS 1
3 0426890 MOTOR DE ELEVAGCAO 1
4 0404073 CONTATOR 1
5 0405821 ACOPLAMENTO BOMBA HIDRAULICA 1
6 0404322 VALVULA SOLENOIDE REXROTH 1
7 0405826 BOBINA VALVULA SOLENOIDE REXROTH 1
8 0404320 RESERVATORIO UNIDADADE HIDRAULICA 1
9 0403409 TAMPA DO RESERVATORIO 1
5,6e10 0404321 CONJUNTO BLOCO DA BOMBA BOSCH 1
11 0404309 UNIDADE HIDRAULICA COMPLETA 1
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6- TIMAO

1 0405733 ACABAMENTO DOS BOTOES TE18/TE25 1
2 0405734 BOTAO DE DESCIDA 1
3 0405735 BOTAO DE SUBIDA 1
4 0426407 BOTAO BUZINA 1
5 0426408 MOLA DO BOTAO 6
6 0426410 CARCACA SUPERIOR 1
7 0426413 PROTEGAO DO DISPLAY 1
8 0426409 BOTAO DO REVERSO 1
9 0426414 DISPLAY 1
10 0426415 ACIONADOR DO ACELERADOR 2
11 0405737 ACELERADOR COMPLETO 1
12 0405736 BOTAO TARTARUGA 1
13 0426421 CARCAGA INFERIOR DO TIMAO 1
- 0405738 TIMAO COMPLETO 1
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TIMAO ANALOGICO

9
POS.

il 0426577 CARCACA INFERIOR 1
2 0426578 CONJUNTO EIXO DE ELEVACAO 1
3 0426588 CONJUNTO EIXO DO ACELERADOR 1
4 0426848 CONJUNTO BOTAO DE BARRIGA 1
5 0426656 CONJUNTO DA TAMPA DO TIMAO ANALOGICO 1
6 0426849 CONJUNTO DA MOLA 2
7 0426584 ACIONADOR DO ACELERADOR 2
8 0426583 ACIONADOR DA ELEVACAO 2
9 0432261 PARAFUSO 8
10 0426852 CARTAO OPERADOR 1
11 0426652 TIMAO COMPLETO ANALOGICO 1
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ESQUEMA ELETRICO TIMAO ANALOGICO

Q0O

\l
3 N
QA

22

R
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Cabo A (4 fios) C/16VIAS CONTROL.
N° |Cor Funcao
——— =t 1| 1 |Marrom |24Vdc 15 +
‘—F: = | 2 |Verde GND 7 _
st 3 |Branco |Saida Sobe Garfo (0 - 24V) 14 RELE
4 |Amarelo |Saida Desce Garfo (0 - 24V) 8 RELE |
5 Preto Frenagem 3 micro freio
6 Azul .Frenagem 6 micro freio
C/16 VIAS CONTROL.
N° [Cor Funcao
] 1 [Marrom |Buzina (0 - 24V) 10 RELE
_— 2 |Verde  Emergéncia (0 - 24V) 1 9
"_,f')'/-}—*'—j 3 |Branco |Saida p/ Frente (0 - 24V) 9 7
4 |Amarelo |Saida p/ Tras (0 - 24V) 5 8
B 5 |Cinza Saida Velocidade (0 - 5V) 1 10




7- GRUPO DE TRACAO

PECAS DE REPOSICAT PARA EQUIPAMENTOS
ATE N° SERIE 06172416,

POS. CODIGO COML. NOME QTD.

1 0426138 PARAFUSO 1

0426431 PARAFUSO (A PARTIR SERIE 0272375) 1
2 0426137 PORCA 1
3 0426403 SUPORTE DO TIMAO - ATE N° SERIE 06172416 1
4 0402094 PARAFUSO 2
5 0404098 MICRORUTOR DE FRENAGEM 2
6 0426139 PARAFUSO - ATE N° SERIE 06172416 4
7 0404093 EIXO DO SUPORTE 1
8 0405135 FINAL DE CURSO DO TIMAO 1
9 0405134 PARAFUSO 1
10 0404095 AMORTECEDOR 1
11 0426142 PARAFUSO 4
12 0428018 BUCHA D.U. DO EIXO DO TIMAO 2
13 0426140 PARAFUSO 3
14 0426441 PINO TRAVA 1
15 0404092 BASE DO SUPORTE - ATE N° SERIE 06172416 1
16 0404091 ANEL ELASTICO 1
17 0404087 ANEL ELASTICO 1
18 0404085 ROLAMENTO 2
19 0404097 GUIA DO SUPORTE DIRECIONAL 1
20 0404088 SUPORTE DA MOLA 1
21 0404086 BUCHA DE NYLON DA SUSPENSAO 1
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22 0404089 ROLAMENTO 1
23 0404090 MOLA DA TRACAO 1
24 0404084 BARRA DE DIRECAO SOLDADA 1
25 0404082 CONJUNTO DE TRAC%O 1

0404256 CONJUNTO DE TRACAO (A PARTIR SERIE 0272375) 1
26 0403029 CUPILHA 1
27 0426209 PROTECAO DOS CABOS DO MOTOR 1
28 0426024 PARAFUSO 7
29 0405332 PARAFUSO 4

0404115 SUPORTE DO TIMAO 1
30 0426403 35;25;’; DO TIMAO (A PARTIR SERIE 0272375 E ATE N° SERIE 1

0426445 SUPORTE DO TIMAO (A PARTIR N° SERIE 06172417) 1
31 0426442 PARAFUSO (A PARTIR N° SERIE 06172417) 2
32 0431235 PARAFUSO (A PARTIR N° SERIE 06172417) 2
33 0403009 PORCA (A PARTIR N° SERIE 06172417) 4
34 0426444 PROTECAO DOS MICROS (A PARTIR N° SERIE 06172417) 1
35 0426443 PARAFUSO (A PARTIR N° SERIE 06172417) 2
36 0426446 BASE DE SUPORTE DO TIMAO (A PARTIRN® SERIE 06172417) 1
37 0430016 ARRUELA 5
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8-TRANSMISSAO

1 0426233 | PARAFUSO 1
0400014 | RODA DE TRACAO (BORRACHA) - ATE N° SERIE 0272374 1
0400038 | RODA DE TRACAO (POLIURETANO) - ATE N° SERIE 0272374 1
2 0400051 | RODADETRACAO(BORRACHACOMTRAMADEACO)-ATEN°SERIE0272374 | 1
0404253 | RODA DE TRACAO (BORRACHA) - A PARTIR DO N° SERIE 0272375 1
0404254 | RODA DE TRACAO (POLIURETANO) - A PARTIR DO N° SERIE 0272375 1
0404227 | TRANSMISSAO COMPLETA - ATE N° SERIE 0272374 1
3 0404255 | TRANSMISSAO COMPLETA - A PARTIR DO N° SERIE 0272375 1
4 0404131 | DISCO DE FREIO 1
5 0404140 | SUPORTE DO COLETOR 1
6 0404133 | FREIO 1
7 0404142 | JOGO DE ESCOVA 1
0404145 | MOTOR DO MOTO REDUTOR-ANTERIOR A SERIE 000246582 1
8 0404240 | MOTOR DO MOTO REDUTOR-A PARTIR DA SERIE 000246582 1
9 0404136 | TIRANTE - GX 10 1
10 0404137 | TIRANTE - GX 12 1
11 0404237 ENGRENGEM P/ UNIDADE DE TRACAO DE EMPILHADEIRAS ELET. 1
12 0404236 CHAVETA P/ UNIDADE DE TRACAO DE EMPILHADEIRAS ELETR. 2
13 0404235 | ANEL ELASTICO 1
0404082 | MOTO REDUTOR COMPLETO 1
0404256 | MOTO REDUTOR COMPLETO - A PARTIR DO N° SERIE 0272375 1
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FEMEA

CONECTOR

MACHO

Fémea
CODIGO COML. NOME QTD.
0432614 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 2 VIAS -
0432619 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 3 VIAS -
0432616 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 4 VIAS -
0432620 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 6 VIAS -
0432622 TERMINAL SUPERSEAL MACHO -
0432623 SELO PROTETOR -
0426437 CONECTOR AMP FEMEA 16 VIAS -
0426439 TERMINAL AMP MACHO -
Macho
CODIGO COML. NOME QTD.
0432613 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 2 VIAS .
0432618 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 3 VIAS .
0432615 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 4 VIAS -
0432617 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 6 VIAS -
0432621 TERMINAL SUPERSEAL FEMEA .
0432623 SELO PROTETOR -
0426438 CONECTOR AMP MACHO 16 VIAS .
0426440 TERMINAL AMP FEMEA .
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12 -PICTORICOCABODEPOTENCIA

BATERIA
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13-ESQUEMA HIDRAULICO

™ W I 4

|
[ |

¢

1 0403057 VALVULA CONTROLADORA DE FLUXO 1
2 0404059 CAMISA DO CILINDRO PXL-1235 1
3 0404066 VALVULA DE ALIVIO 1
4 0404068 BOMBA HIDRAULIA 1
5 0404070 TUBO DE SUCCAO 1
6 0404175 RESERVATORIO 1
7 0404066 VALVULA DE RETENCAO 1
8 0426078 MOTOR COMPLETO 1
9 0404077 VALVULA DIRECIONAL 1
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e LL IS
TABELA LUBRIFICANTE

PETROBRAS AGIP MOBIL TEXACO SHELL ESS0 CASTROL IFIRANGA APlIC.l{}.&O
LUBRAX OH-50- | ROTRA TEXAMATIC DROMAK TH . AT FLUIDD Sistemia hidraulico, correntes,
TA FTA ATF 2008 ATF au ATF AT TatioA tipo A temperatura negativa até -40°C
MOBILUX EP2 (-29°Ca BEACON EP2 (- | Long TIME F'ﬂ:f”?e”t_“ s E:_mlm"_s te
. 100°C) i ’ 20°C a 120°C) FD2 - ubrificagdo, articulagges,
temperatura positiva.
Guias e graxeiras em geral,
~ MOBILUX EP2 (-29°Ca h X BEACOM EP2 (- i . rolamentos sem pontos de
100°C) 20°C a 120°C) lubrificagSo, temperatura
negativa ata -20°C.
SHELL DOT BRAKEFLUID RESPONSE SUPER ) ;
AKOD 4 BREAKE FLLWD DOT 4 - Sist de fi 3
4 HD400 DOT4 | Premiunpot | 55T R TED
LUBRAX
BLASIA MACORMA PENMANT 5P
IMDUSTRIAL VISCOLITE 55 MEROPA 150 - ILO 5P 150 Correntes, temperatura positiva.
150 OMALA 150 150
EFG 150P5
LUBRAX MP MOBIL GRE'?SE hae RULTIFAK AEROD SHELL | BEACON EP2 (- LITHOLINE Guias e graxeiras em geral,
INDUSTRIAL  ( -prpce |  (temp. posit) ou EF2 GREASES | 20 ai20°c) | SRAXAELPZ MP au temperatura positiva
GMA-2 MOBILGREASE 28 IPIFLEX 2 pe positva.
LUBRAX Guias e graxeiras em geral,
INDUSTRIAL - MOBILGREASE 28 (- ) i B OFTITEMP B rolamentos sem pontos de
GMA-2 55°C a 200°C) TT1 (-60°C) lubrificagSo, articulacbes,
temperatura negativa ateé -40°C.
LUBRAX BLASIA UMIVERSAL SPARTAM OFTGEAR PEMMAMNT EP | Transmiss3o, temperatura
IMDUSTRIAL MOBILGEAR 627 OntaLA 100 . '
£GF-100-PS 100 EF SAEBOW EF100 BM100 100 positiva.
LUBRAX RANDO HDB HYSPIM IPITUR AW | Sist hidraulico, t b
INDUSTRIAL HR- | SO 46 MOBIL OTE 25 TELLUS 46 | NUTO H 46 srema Tiereullen, temperaturs
46 AWSde ds positiva.
46-EF
Caixa de reducio da direc3o
- MOBILITH SHC 007 - - - LG:EJCIIME - elétrica até -40°C ou
temperaturas positivas.

SERVICE-BOOK

Servicebook do equipamento disponivel no site portalpaleirans.com.br ou
escaneie o QR-Code abaixo.

No sevicebook estdo disponiveis informacdes
referentes as revisdes de rotina de seu
eguipamento.
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